2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8"X24

The 2BO Double Port Muzzle brake was designed to reduce recoil and muzzle
rise. This allows the shooter to stay on target and take follow up shots quickly.
This is important when speed and accuracy make the difference such as in
competitive shooting or self defense situations. The brake is machined out of
4140 steel, heat treated for hardness, and nitrided to offer exceptional strength
and durability. The 2BO’s large 90 degree ports mitigate recoil and muzzle rise,
countering the force generated through firing. This produces less blowback
resulting in higher overall shooter comfort. It features a sleek design that
integrates seamlessly with any system, maintaining a clean appearance that
looks great on any firearm.

Attributes

Name: 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8"X24
Manufacturer: BREEK ARMS
Product no.: 430107021

Mfr. No.: BRK4044

Caliber: 30 Caliber (.308)
Finish: Black

Make: AR .308

Material: Steel

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 812296031022

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 2BO 2 Port Muzzle Brake

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 2BO 2 Port Muzzle Brake von BREEK ARMS. Dieser Muzzle Brake
wurde entwickelt, um Ricksto3 und Miindungserhéhung zu reduzieren und erméglicht es Ihnen, im Ziel zu bleiben
und schnell Nachfolgeschiisse abzugeben. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Muzzle Brake nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberprufen Sie vor jeder Verwendung den Zustand des Muzzle Brake auf Beschadigungen.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie
schiel3en.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher entladen ist, bevor Sie den Muzzle Brake installieren oder entfernen.

® Verwenden Sie den Muzzle Brake nur mit kompatiblen Kalibern, insbesondere .308 (30 Caliber).

® Achten Sie darauf, dass der Muzzle Brake ordnungsgemal am Lauf Ihrer Waffe montiert ist, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist.

® Reinigen Sie die Gewinde am Lauf, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.

® Schrauben Sie den Muzzle Brake im Uhrzeigersinn auf die Gewinde des Laufs, bis er fest sitzt.
Verwenden Sie gegebenenfalls ein geeignetes Werkzeug, um sicherzustellen, dass er sicher befestigt
ist.

* Uberpriifen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass der Muzzle Brake fest sitzt und keine
Bewegung aufweist.

2. Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, der fur das Schiel3en geeignet ist.
Laden Sie Ihre Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Nehmen Sie eine stabile Schiel3position ein und zielen Sie sorgféltig.

Feuern Sie die Waffe ab und beobachten Sie die Rickstol3reduktion, die der Muzzle Brake bietet.
Nach dem Schiel3en, Uberprifen Sie den Muzzle Brake auf Anzeichen von Verschleild oder
Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaf den lokalen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.

® Kontaktieren Sie lokale Entsorgungsstellen fiir spezifische Informationen zur sicheren Entsorgung von
Metallabfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
BREEK ARMS oder Uberprifen Sie die Website des Unternehmens fiir haufig gestellte Fragen und Ressourcen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den EURichtlinien fur Produktsicherheit (GPSR)
erstellt wurden. Es liegt in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um
Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den Hersteller

oder einen Fachmann.



2BO Double Port Muzzle Brake Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the 2BO Double Port Muzzle Brake. This product is designed to enhance your shooting
experience by reducing recoil and muzzle rise. It is important to use this product safely and responsibly. This guide
provides essential safety instructions, installation procedures, and disposal information in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm before installation.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.

Store the muzzle brake in a secure location, away from children and unauthorized users.
Always use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.

Do not exceed the manufacturer's recommended caliber specifications.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using the muzzle brake in conditions where it may be exposed to extreme temperatures or corrosive
environments.

® Do not modify the muzzle brake in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Ensure Safety: Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Muzzle Device: If applicable, remove any existing muzzle device from the firearm's muzzle.
Clean the Threads: Use a clean cloth to remove any debris or dirt from the threads of the firearm's muzzle.
Install the Muzzle Brake:

® Align the muzzle brake with the threads on the muzzle.

® Handtighten the muzzle brake until it is snug.

® Use a wrench to securely tighten the muzzle brake, ensuring it is properly seated but do not

overtighten.

5. Check Alignment: Ensure the muzzle brake is aligned correctly and does not obstruct the firearm's operation.
6. Final Inspection: Inspect the installation to ensure there are no gaps or misalignments.

HowbhE

Usage Instructions

® Before shooting, doublecheck that the muzzle brake is securely attached.
® Fire the firearm in a controlled environment, ensuring that all safety precautions are followed.
® Monitor for any unusual sounds or behavior during firing, and stop using the muzzle brake if any issues arise.

Disposal Instructions

® Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.

® |f the muzzle brake is damaged or no longer usable, consult with a local waste management authority for
proper disposal methods.

® Do not throw the muzzle brake in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the 2BO Double Port Muzzle Brake, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. It is essential to have access to support for any safetyrelated
questions or issues.

Conclusion

The 2BO Double Port Muzzle Brake is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and
performance. By following these guidelines and instructions, you can enjoy the benefits of this product while
minimizing risks. Always prioritize safety and responsible use when handling firearms and their accessories.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche 2BO a
Double Port

Introduction

Merci d'avoir choisi le frein de bouche 2BO a double port de BREEK ARMS. Ce produit est congu pour réduire le
recul et la montée du canon, améliorant ainsi votre expérience de tir. Pour garantir une utilisation sdre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les calibres spécifiés (30 Caliber .308).
Veérifiez régulierement I'état du frein de bouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires d'armes a feu.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer le frein de bouche, assurezvous que I'arme est déchargée.

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de I'arme.

Ne tirez jamais avec le frein de bouche endommagé ou mal installé.

Evitez de toucher le frein de bouche immédiatement apreés le tir, car il peut étre trés chaud.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

Déchargez I'arme et retirez le cache de filetage si nécessaire.

Vissez le frein de bouche sur le filetage de I'arme (5/8"24) dans le sens des aiguilles d'une montre.
Assurezvous qu'il est bien serré, mais évitez de trop forcer.

Veérifiez I'alignement du frein de bouche avec le canon pour une performance optimale.

2. Utilisation:

® Positionnezvous dans une zone de tir sécurisée, respectant toutes les regles de sécurité.
® Chargez I'arme uniquement lorsque vous étes prét a tirer.

® Prenez une position stable et assurezvous que votre visée est correcte avant de tirer.

® Apres le tir, vérifiez que le frein de bouche est toujours en place et en bon état.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le frein de bouche dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un représentant agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et le numéro de série a portée de
main pour faciliter le support.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre frein de bouche 2BO a double port
tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels via
la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza per il Freno di Bocca 2BO a
Doppio Porto

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per il Freno di Bocca 2BO a Doppio Porto. Questo prodotto € progettato per
migliorare le prestazioni del tuo sistema di tiro, riducendo il rinculo e l'innalzamento della bocca. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come specificato nel manuale.
Controlla regolarmente il freno di bocca per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & installato correttamente.
Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso del tuo sistema di tiro.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il freno di bocca.

Sequi le istruzioni del produttore riguardo alla calibrazione e all'uso del freno di bocca.

Evita di sovraccaricare I'arma con munizioni non conformi al calibro specificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati che I'arma sia scarica e in un‘area sicura.

Rimuovi il freno di bocca esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

Pulisci il filetto della canna per rimuovere eventuali residui di sporco o olio.

Awvita il Freno di Bocca 2BO a mano, assicurandoti che sia ben fissato.

Utilizza una chiave per serraggio, se necessario, ma fai attenzione a non stringere eccessivamente.
Controlla che il freno di bocca sia allineato correttamente e non presenti movimenti.

ok wNE

Uso
® Dopo l'installazione, esegui un controllo visivo per assicurarti che il freno di bocca sia sicuro.

Effettua un test di tiro in un'area sicura per verificare il funzionamento del freno.
Monitora il comportamento dell'arma durante l'uso e fai attenzione a eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e accessori per armi.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Freno di Bocca 2BO a Doppio Porto, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando richiedi supporto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Freno di Bocca 2BO a
Doppio Porto. La sicurezza e fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco e accessori, quindi non trascurare
mai le precauzioni necessarie.



Turvallisuusohjeet 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE
tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohjeistus on suunniteltu
varmistamaan tuotteen turvallinen kayttd ja noudattamaan EU:n yleisia tuotesuojelusaanttja (GPSR). Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan suunnitelluissa sovelluksissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja niiden lisdvarusteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd kaikki ampumaaseet, joihin tuote on asennettu, ovat kunnossa ja asianmukaisesti huollettuja.
Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Vélta ampumista alueilla, joissa on muita ihmisia tai elaimia.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan epétavallista toimintaa tai vaurioita, lopeta kayttd heti ja ota yhteys
asiantuntijaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole patruunoita.
® Kiinnitd 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE aseen kierteisiin 5/824.
® Kiristd muzzlen jarru huolellisesti, mutta valta liiallista voimaa, jotta kierteet eivat vaurioidu.

2. Kaytto
® Tarkista, etté kaikki on kunnossa ennen ampumista.

® Kayta tuotetta vain suunnitelluissa olosuhteissa ja varmista, etta ampumaalue on turvallinen.
® Ota huomioon, ettd tuote vahentaa takaisinlyontida, mutta harjoittele silti turvallista ampumatekniikkaa.

Havitsoohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan, kun se ei ole enda kaytossa.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana; tarkista mahdolliset kierratysohjeet tai vaarallisten aineiden
kasittelyohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista,
etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti ja turvallisesti.

Yhteenveto

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE tuote on turvallinen ja
tehokas kaytdssa. Muista tarkistaa saanndllisesti tuotteen kunto ja noudattaa kaikkia ohjeita. Turvallinen kaytté on
ensisijaisen tarkead, ja se auttaa sinua nauttimaan tuotteesta parhaalla mahdollisella tavalla.



Sakerhetsinstruktioner for 2BO 2 PORT MUZZLE
BRAKE

Introduktion

Tack for att du valt 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE fran Breek Arms. Denna produkt &r utformad for att forbattra din
skjutupplevelse genom att minska rekyl och mynthéjning. For att sékerstélla séker anvandning av denna produkt,
vanligen folj noggrant de sékerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du anvander ditt vapen.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat och tomt innan du installerar eller aviagsnar muzzlebromsen.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av muzzlebromsen.

Hall produkten och alla vapen utom rackhall fér barn och obehériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera regelbundet muzzlebromsen for tecken pa slitage eller skador.

Anvand endast muzzlebromsen med vapen som ar kompatibla med 5/8"24 gangor.

Undvik att anvanda ammunition som ar olamplig for din kaliber, i detta fall 30 Caliber (.308).
Anvand inte muzzlebromsen pa vapen som har modifierats pa ett satt som kan paverka sakerheten.
Var medveten om att muzzlebromsen kan paverka ljudnivan och rekylens beteende.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Se till att vapnet ar avsakrat och tomt.

® Skruva forsiktigt pa muzzlebromsen pa vapnets mynning medurs tills den sitter fast.
® Kontrollera att muzzlebromsen &r korrekt installerad och att det inte finns nagra glapp.

2. Anvéndning:
® Nar muzzlebromsen ar installerad, kontrollera att vapnet fungerar som avsett.

® Folj alltid sékerhetsprocedurer for skjutning och hantering av vapen.
® Skjut med muzzlebromsen installerad for att uppleva minskad rekyl och mynthdjning.

Avfallshantering

® Avlagsna muzzlebromsen innan du kasserar den.
® Kasta muzzlebromsen och eventuella skadade delar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av 2BO 2 PORT MUZZLE BRAKE, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller produktférpackning for kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa riktlinjer sékerstéller du en séker och effektiv anvandning av din 2BO 2 PORT MUZZLE
BRAKE. Tack foér din uppmarksamhet och ha en séker skjutupplevelse!



